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Vyuziti korpusu
pri vyuce cestiny jako ciziho jazyka
PLINO22 5.



Co se dnes dozvite?

« zakladni informace o zakovskych korpusech
« problémy spojené s budovanim zakovskych korpusu

* CO je to interlanguage
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Specializované korpusy pro L2

akvizicni korpusy (zakovské korpusy)
korpusy jazyka pro specifické ucely
(napr. akademicky jazyk, profesni mluva)
pararelni korpusy

jiné (napf. korpus vyucovacich hodin, ucebnicovy korpus)



Co si 0 cestineé mysli studenti?

1.Hlavni problém bylo s jazykem jak jsem napsal nahore ; s jazykem protoze poprvé studuju v Ceské skolu a take ze studuju poprvé ¢estinu . To bylo
a, to je moc tézké . Osobné si myslim Ze to je tézké protoze nic v ¢estiné vypada jako ve Francouzstiné nebo v anglictiné ; Kazdy slov je jiny a to se
musim naucit kazdy den ! UCit se pady ( co, koho, ¢eho ...) ne byl asi téZky protoze uz to existuje v latiné ( studoval jsem latinu 6 let ) ale nejtézsi je
psani protoze kdyz piSu, musim se pamatovat vsichni pravitka gramatiky , je respectovat a znat moc slov, to posledni neznam ( to je Skoda) ...

2.Jsem z Turecka, ale uz Sesti mésici bydlim v Praze , protoze studuju ¢estinu na Metropolitni Univerzité v Praze . Cestina je tézka pro mé, ale ji
naucim . U¢im se Cestinu, protoze chci bydlet a pracovat v Praze . Tady jenom anglictina nestaci ke komunikace .

3. Kazdy &tvrtek nebo patek jim Geské jidlo . Ceské pivo a bramborovy salat se mi libi ! Kazdy vikend chodime se svém kamaradem na prochazky po
Praze a mluvime s ¢eskymi lidmi . Jsem nemam problémy s ¢estinou , protoze pani Uhlifova -dobra ucitelka ! Po prijezdu do CR nejvétsi prekvapeni
bylo samozrejme -Cesky narod , protoze jsou velmi dobry !

4. Kdyz jsem jela do Prahy, myslela, ze ¢estina je podobna rusting, protoze jsou slovanské jazyky . Na zacatku studia jsem rozuméla, Ze Cestina je
tézka . Nemohla jsem mluvit jako Cesi, a proto lidé mluvili se mnou anglicky . Ted uz mluvim dobfe ¢esky a m{izu uspésné dostat na univerzitu .
Cestina a rustina maji hodné spolecného . Néktera slova v ¢estiné vypada jako v rustiné , protoze maiji spole¢né koreni .

5. Obvykle mluvim s kamarady a pani ucitelkou z ¢estiny . Vadi mi trochu, Ze néktera slovesa se pouzivaji s jinymi pady nez v rustiné , i kdyz maji
stejny vyznam .

6. Psat v Cestiné pro mé je snadnéjsi, nez mluvit, protoze , kdyz mluvim, vzdicky zacinam myslet na pravidelnost feci, v jakém padu musi byt slovo
at. d. Proto mluvim neni velmi rychle . A¢koli kazdy mésic studia citim pfirlistek znalosti a jistoty .

7. KdyzZ jsem prijela do Prahy, zndla jsem jenom nékolik slov . Ted mizu docela dobfe rozumét a trochu mluvit esky . Ale bohuzZel tento kurz cestiny
nesplni mé oc¢ekdvani . Méli jsme nejlepsi profesorku, a také docela dobry kurz gramatiky . Ale viibec jsme se neméli moznost naucit hovornou
cestinu



Zakovské korpusy

ang. learner corpus, studijni korpus (Cermak) = zakovsky korpus

snaha shromazdit objektivni data pro:

=> popis zakovského jazyka

=> popis odchylek a rozdil(
(contrastive interlanguage analysis (S. Grangerova), computer aided error
analysis)

https://www.researchqgate.net/publication/277578581 Contrastive interlanquage analysis A reappraisal

=> popis mimojazykovych vlivli na L2 (metadata)


https://www.researchgate.net/publication/277578581_Contrastive_interlanguage_analysis_A_reappraisal

Jak probiha osvojovani druhého/ciziho jazyka?

L. Selinker (70. léta 20. stoleti )

zakovsky jazyk, mezijazyk, interlanguage

svébytny jazykovy utvar

proménlivy a dynamicky systém, ktery obsahuje fadu nestandardnich prvku
=> miSeni kddu
=> chyby
=> jazykovy transfer: pozitivni (kognaty) a negativni (false friends)
=> naucené fraze versus improvizace

Vyzkum je zamérfen na popis procesu a utvareni mezijazyka ¢i mimojazykové
vlivy (napfr. vek).



Vyzkum zakovskéeho jazyka



Cestina Andreje Babise
. 2014: zadost o tlumocCnika pri projevech Andreje Babise ve snemovné

. Karel Oliva: BabiSova uroven je C2, zadost zamitnuta

. Vit Benesovsky (2018): Analyza Babisova mezijazyka
o analyza pfepisu rozhovoru z let 2011, 2014, 2017
o pripadova studie projevu nerodileho mluvCiho Cestiny v CeskojazyCnem prostredi

o interferencni chyby (vyslovnost, morfologie), slovakismy a stridani
jazykoveho kodu

o mirné zlepseni po roce 2014 (mimojazykové vlivy)



Jak vznikaji data pro zakovské korpusy?

* elicitace (vznik projevu a jeho prubéh iniciovany a fizeny druhou osobou,
zprav. ucitele)

* Tfizené projevy
e strukturované projevy

* Improvizace



Jak vznikaji data pro zakovskeé korpusy?

Obrazek 1 Piibéh v obrdzcich. Zdroj: Spanélsky mluveny korpus, online.



Guided Interview Task

The aim of this task was for learners to talk in an open ended way about past events, with reference both to themselves and to
others. There were two sub-tasks, "Famous People" and "Autobiography”. For "Famous People”, the learners viewed a series of
8 pictures of famous people from the past, and chose four to explain what they knew about them.

Sample pictures, "Famous people” task

John Lennon Diana, Princesa de Gales Adolf Hitler

Zdroj: Tasks description, Spanish Learner Language Oral Corpora, online, 2016.



Jak vznikaji data pro zakovske korpusy?

* certifikované zkousSky
* jazykove skoly

* univerzity

= minimum prirozenych (autentickych) promluv



Jak vznikaji data pro zakovskeé korpusy?

(X
T doc.t_id UJA3_TT_001 doc.t_datum 2011-10-22
doc.t_medium rukopis doc.t_limit_minut 45
doc.t_pomucka ne doc.t_zkouska ano|prubezna
doc.t_limit_slova 20 doc.t_nazev Popis pokoje
doc.t_tema_typ obecne doc.t_aktivita
doc.t_tema_zadane zadane doc.t_postup_zadany volne
doc.t_postup_prevazujici popis doc.t_pocet_slov 32
doc.t_rozsah_slov -50 doc.s_id UJA3_TT
doc.s_pohlavi z doc.s_vek 17
doc.s_vek_kat 16- doc.s_jazyk1 fi
doc.s_jazyk1_skupina niE doc.s_dalsi_jazyky SV
doc.s_cj_SERR Al doc.s_cj_v_rodine
doc.s_roky_v_CR doc.s_studium_cj VS
doc.s_studium_cj_mesice doc.s_studium_cj_hod_tyden 15-
doc.s_ucebnice NCSS doc.s_bilingvni ne

s.id 2



Zakovske korpusy
typologie podle ruznych kritérii

+ velikost, dostupnost

e povaha dat a povaha sberu dat

* L1, cilovy jazyk
* metadata a anotace

Stindlova (2013): prehled 57 Zzakovskych korpusti
dominuji psané korpusy stredni velikosti (do 1 mil. slov)

pokroCilejSich studentu s angli€tinou jako cilovym jazykem
Learner Corpus Association (2018): 167 Zakovskych korpusu



Zakovské korpusy ve svété

« Komercni korpusy
CLC: Cambridge Learner Corpus (Cast pristupna pres Sketch Engine)

» Lovanske korpusy (Katolicka univerzita v Lovani, Belgie; S. Grangerova)

ICLE: International corpus of learner English
LINDSEI: Louvain International Database of Spoken English Interlanguage

LONGDALE: Longitudinal Database of Learner English

VESPA: Varieties of English for Specific Purposes Database

MUST: Multilingual Student Translation corpus

TeMa: Corpus of teaching materials of English for general purposes

« Korpusy slovanskych jazyku
RLC: Russian Learner Corpus; CroLTeC: Croatian Learner Text Corpus



Zakovskeé korpusy u nas

« projekt AKCES (2005-2021)
Ustav Eeského jazyka a teorie komunikace FF UK + dal$i pracovisté
prof. PhDr. Karel Sebesta, CSc.
osvojovani ¢estiny ruznymi skupinami mluvcCich (L1 i L2)

zakovskeé korpusy CzeSL (Czech as a Second Language)
CzeSL—plain (bez anotace)

CzeSL-SGT (emmendace, lemmatizace, tagovani v¢€. chyb)

CzeFL-LONG a CzeSL-LONG (budovany)

18 http://prahab.ff.cuni.cz/akces/ https://wiki.korpus.cz/doku.php/poimy:akvizicni korpus



http://praha5.ff.cuni.cz/akces/
https://wiki.korpus.cz/doku.php/pojmy:akvizicni_korpus

Kviz 0 CzeSLu

Co korpus obsahuje?

a. pouze psane projevy b. pouze mluvené c. mluvené i psané
Kolik metadat popisuje korpusova data?

a.10 b.20 .30

Jaky je nejcastéjsi L1 zaku?

a. anglictina b. rustina c. arabstina d. ukrajinstina
Jaka je nejcastéjsi uroven zakua?

a.Al b.A2 c.Bl d.B2

Jaka je nejCastéjsi chyba?

a. chyba v morfologii  b. chyba lexikograficka c. chyba v diakritice
Prace na CzeSL

a. jsou uz dokoncCeny b. stale probihaji



Kviz 0 CzeSLuU — reseni

Co korpus obsahuje?

a. pouze psane projevy b. pouze mluvené c. mluvené i psané
Kolik metadat popisuje korpusova data?

a.10 b.20 .30

Jaky je nejcastéjsi L1 zaku?

a. anglictina b. rustina c. arabstina d. ukrajinstina
Jaka je nejcastéjsi uroven zakua?

a.Al b.A2 c. Bl d.B2

Jaka je nejCastéjsi chyba?

a. chyba v morfologii  b. chyba lexikograficka c. chyba v diakritice
Prace na CzeSL

a. jsou uz dokonceny b. stale probihaji



Zakovské korpusy u nas

* mezinarodni zakovsky korpus MERLIN (2012-2014) (ném.-it.-Ces. projekt)
http://merlin-platform.eu/C mcorpus.php

 databaze CHRUP (2013) (Chyby Rust Ukrajinct a Polak()

http://chrup.ff.cuni.cz/

Databaze jazykovych chyb v Cestiné mluvcich s prvnim jazykem slovanskym
prof. Ph.Dr. Hana Gladkova, CSc., FF UK
didakticky cil: specifika osvojovani L2, ktery je blizky L1

« dalsi mensi projekty

18


http://chrup.ff.cuni.cz/
http://merlin-platform.eu/C_mcorpus.php
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Maarten Janssen, 2014~

IMA_Ka_033-c-001_t

Nazev -

Moznosti zobrazeni

Text: [ Prepis |[ Opraveny tvar | - Ukazat: - Znacky: [ Morfologicka chyba || Syntakticka chyba | [ Lexikaini chyba | [ Chyba v padu |[ Poznamka |

IMA Ka 033-c-001_t
Moje zemé

Moje vlast je Egypt, a proto jsem hrda na to, hlavni mésto Egypt je Kahira. Egypt je povaZzovan za zemi civilizaci , a

proto mnoho turistti navstivi Egypt z celého svéta. V Egypi egypt fiklad feka Nil, véz
Kahiry, pyramidy, mésto Sarm Alshaich, Luxora palace . V g’grravem" Egypta 1amnych historickych
pamate;kZ prvoto c.estu]ouvr; gypt rvnn?.ho turlﬁt.u ze visech sta Chybn deklinace )ekne poFasvl. o
Samozrejme rok je rozdélen na ¢tyri obdobi jaro, 1éto, pod Mmorfologické podstatného jména 1rzne v zime pocasi je

’ . ’ ’ ’ ’, v ’ s,V e h b 7 A v ’ . v/
chladné, a proto lidé musi mit teplé oble¢eni. V 1été je suct “""° ?ng;l;‘;g‘)’ WEGI G povazovano za nejlepsi
rocni obdobi, protoze priroda je krasnéjsi a pocasi je pPEKN¢ chyba v padu zdména 2. padu (gen) nabizeji cestovni
kancelare nabidku a prilakani turistu do Egypta. Léto je obdobi cestovniho ruchu v Egypté. ProtoZe pocasi v Egypté
je teplejsi neZ pocasi evropskych zemi. Egypt usiluje o udrZeni své ekonomiky a prosazovani svého primyslu, aby

postupoval dvéma zpusoby: za prvé podporovat vyvoz narodniho z bozi do sousednich zemi a za druhé snazit se

v/ /’ o v /7 I ' ’ ’ v/ ’ ’ /’ d
nmazit Aavinz 7zhai anrrahlsn A nai7it7Ant mictnihna 7zha2i ialza Altarnatitn Tavmt mA Falzzirany CiiamzelAa? I-an Al



Zakovské korpusy — nepfimé vyuziti
- ve slovnicich a gramatickych priruckach

Grammar: information

Do not say "an information” or “informations.” Say, for example: some information, a lot
of Information, or a piece of information:

- Do you have any information about tickels?

-1 need a couple more pieces of information before | can finish my report

Zdroj: The Longman Corpus Network, 2015, online.

(*) Spelling mistakes are among the
most freguent errors made by candidates
in the exam. Find and correct the spelling
mistakes made by candidates in the
sentences bhelow,

1 Asyou can sae in the advertisment, the
haliday is quite cheap.

Advaf: Broox-flaet — Saiees, 2002043, 5 21



in-for-ma-tion / infa'mexfon § -for-/ s @ @ @ noun [uncountable] %) )

1 facts or details that tell you something about a situation, person, event etc

o) | need more information. /

information that

%) We have received information that Grant may have left the country.
information about/on

%) The book contains information about a wide variety of subjects.
my/our etc information is (=used to say what you know about a situation)

o) My information is that Gary wants to stay with the club.
— inside information

Register

In everyday English, in informal contexts, people often use the expression tell someone something rather
than using the noun information:

| wonder if you could give me some information about your childhood. — | wonder if you could tell me
something about your childhood.

GRAMMAR: Countable or uncountable?

* Information is an uncountable noun and is not used in the plural. You say:
| need some information about hotels.
X Don't say: | need some informations about hotels.
* Information is always followed by a singular verb:
The information is strictly confidential.
* When talking about one fact or detail, you say a piece rmation or a bit of information:

https://www.ldoceonline.com/dictionary/information



https://www.ldoceonline.com/dictionary/information

Zakovské korpusy — nepfimé vyuziti
- ve vyukovych materialech

Priklad 1 Korekce vybraného typu chyby a reformulace pravidla uziti daného jevu.

Zadani:

Piectéte si text, ktery napsal zik z Ukrajiny. Cisla v textu jsou vzdy za slovem, kde
udélal chybu. Reknéte, jaké jsou to chyby a opravte je.

Mam moc rada (1) sport. Hrajeme (2) moc venkovni sporty. Rano jezdim na kole do skoly
3) smym (4) kamaradem (5). Nemmizeme lyzovat (6). sankovat nebo behat na lyzich (7).

protoze tu neni snih. Ale. v leté (8). kdyz je teplo. plavame (9) v bazene (10) (11). na iece

nebo na more. Mam rada fotbal a obvykle jdu na fotbalové hiisté (12). ale nehraju fotbal

dobie. Jeste hrajeme volejbal a basketbal. Golf a baseball nejsou na Ukrajiné popularni.
Hrajeme taky kulec¢nik (13). Sachy a stolni tenis. Myslim ze, Sach je dobry dusevni sport.

Muzu (14) trochu hrat Sachy. ale nemuzu (15) bruslit. Na podzim nesportujeme moc,

protoze velmi moc prsi. Pak, divam se sport na televizi (16).

Sindeldfova, J.; Skodova, S. (2012, s. 118-119)



Literatura

METODIKA PRACE S ZAKY-CIZINCI

V ZAKLADNI SKOLE

Jaromira Sindelarova — Svatava Skodova

MSMT Praha 2012

TECHNICKA UNIVERZITA V LIBERCI

Fakulta pfirodov&dné-humanitni a pedagogicka
Katedra ¢eského jazyka a literatury

Karel Sebesta — Svatava Skodova
a kolektlv

Cestina - cilovy jazyk
a korpusy

Liberec 2012




	Snímek 1: Využití korpusů  při výuce češtiny jako cizího jazyka PLIN022
	Snímek 2: Co se dnes dozvíte?
	Snímek 3: Korpusová typologie
	Snímek 4: Korpusová typologie
	Snímek 5
	Snímek 6: Žákovské korpusy
	Snímek 7: Specializované korpusy pro L2
	Snímek 8: Co si o češtině myslí studenti?
	Snímek 9: Žákovské korpusy
	Snímek 10: Jak probíhá osvojování druhého/cizího jazyka?
	Snímek 11: Výzkum žákovského jazyka
	Snímek 12: Čeština Andreje Babiše
	Snímek 13: Jak vznikají data pro žákovské korpusy?
	Snímek 14: Jak vznikají data pro žákovské korpusy?
	Snímek 15
	Snímek 16: Jak vznikají data pro žákovské korpusy?
	Snímek 17
	Snímek 18: Žákovské korpusy
	Snímek 19: Žákovské korpusy ve světě
	Snímek 20: Žákovské korpusy u nás
	Snímek 21: Kvíz o CzeSLu
	Snímek 22: Kvíz o CzeSLu – řešení
	Snímek 23: Žákovské korpusy u nás
	Snímek 24
	Snímek 25
	Snímek 26: Žákovské korpusy – nepřímé využití ∙ ve slovnících a gramatických příručkách 
	Snímek 27
	Snímek 28: Žákovské korpusy – nepřímé využití ∙   ve výukových materiálech
	Snímek 29: Literatura

